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IlepeBoa /loroBopa ¢ pyccKoro Ha aHrJIHNCKHH A3bBIK.

ATEHTCKUM KOHTPAKT Ne
AGENCY CONTRACT Ne
Moscow r. Mocksa
20.10.2016 20.10.2016
AGENCY CONTRACT ATEHTCKHAU KOHTPAKT
between MeXKIY
ABC GROUPII, LLC ABC GROUPIIL, LLC
and "
«XYZ» Limited Liability Company 000 «Komnannst «XYZ»

This CONTRACT shall enter into force on the 20" of
October 2016 (the “Effective Date”) between ABC Group 11,
LLC, a company incorporated under the laws of the State of
New York (hereinafter referred to as the "AGENT"), and
«XYZ» Limited Liability Company, a company incorporated
under the laws of Russia (hereinafter referred to as the
"PRINCIPAL").

WHEREAS, the Parties are interested in mutually
beneficial and business cooperation, wherein the AGENT will
act as a mediator and a representative of the PRINCIPAL and
its goods, the Parties agree to the following conditions:

Oror KOHTPAKT Bcrynaer B cuny 20 oxrsiops 2016
roga ("/lata Bctyruenus B cuny") mexxay ABC Group II, LLC,
KOMIaHUEH,  3aperucTpUpOBaHHON B COOTBETCTBUU  C
3aKOHOIaTebCTBOM mTata Hero-Mopk (nanee ymomMunaercs kak
"ATEHT"), u 00O «Komnanus «XYZ», KOMIaHHUEH,
3apErHCTPUPOBAHHON B COOTBETCTBHHM C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccum (nanee ymomunaetcst kak «ITIPUHIIATIAJL).

I[TOCKOJIbKY, CTOopOoHBI 3aMHTEPECOBAHBI BO
B3aMMOBBITOJTHOM U JAenoBoM corpynHuuectse, rae AIEHT
OylneT BBICTYyNaTh B KauyeCTBE IOCPEJHUKA W IPEACTaBHUTEIS
IHNPUHIMUITAJIA u ero toBapoB, CTOPOHBI COIJAIIAIOTCS CO
CIEIYIOUINMMHU YCIOBUSIMHU:

| L. Subject of the Contract.

I. IlpeaMer KOHTpPAKTA.

The Principal orders and the Agent accepts the
obligations for the implementation of the goods of the Principal
abroad.

The Goods under this Contract are the garments,
accessories and haberdashery products under "XYZ & Co"
trademark.

Under this Contract, on behalf of the PRINCIPAL, the
AGENT sells, on terms of commission in its own name, but at
the expense of the Principal, the goods specified in the
specifications, which are annexes to this Contract.

The Goods received by the Agent from the Principal or
purchased by the Agent at expense of the Principal, are the
property of the Principal.

MMPUHLIUIIAJI nopyuaer, a ATEHT npunumaer Ha ce0s
00s3aTeNIbCTBA O peanu3alu 32 pyOexkoM  ToBapa
MMPUHILIAUITAJIA.

ToBapom mo Hacrosmemy KOHTPAKTY saBusercs
oJIeXKIa, aKceccyaphl W TalaHTepeiHbIe TOBAPHI MO TOPTOBBIM
3HaKkOM XY Z&Co.

ITo nacrosmemy KOHTPKTY AT'EHT mno mopydeHuro
IMPUHIOUITIAJIA peanu3yeT Ha yCIOBHUSIX KOMHCCHH OT CBOETO
nmenu, Ho 3a cuer [IPUHIIUITIAJIA, ToBap, yka3aHHBIH B
crienu(UKAUAX, SBISIOMIMXCS TPWIOKEHUSIMH K HACTOSIIEMY
KOHTPAKTY.

Tosapsl, nocrynusme k AIEHTY ot [IPUHIIUITAJIA
m6o npuobperennbie ATEHTOM 3a cuer TTPUHLIUIIAJIA,
SBJIsI0TCS coOcTBeHHOCTRI0 ITIPMHITUITAJIA.

| II. Rights and obligations of the Parties.

I1. IlpaBa u 00832aHHOCTH CTOPOH.

The Agent shall:

In accordance with the instructions of the Principal to
perform searching for potential clients (buyers) for selling of the
goods of the Principal abroad.

Conclude contracts of sale (supply) of the goods with the
buyers in its own name.

Timely make calculations, payments and transfers
necessary to implement the cooperation in the framework of this
Contract.

The Agent is required to take the measures necessary to
ensure the safety of the available property of the Principal and to
be responsible for its loss, shortage or damage.

The Agent shall be entitled to deviate from instructions of
the Principal, if according to the circumstances of the case it is
necessary in the interests of the Principal and the Agent could
not request the PRINCIPAL in advance or did not receive any
response to its request within 7 days after request sending.

ATEHT ob6s3yeTtcs:

B coorBerctBuum ¢ mopyuenuem [TPUHIIUITAJIA
OCYIIECTBIIT 332 PYOEKOM IIOMCK IOTCHIIMANBHBIX KINEHTOB
(mokymateseit) nis npoaaxu uM toBapa [TIPTHITUTTAJIA.

3aKTo9aTh ¢ MOKYMATeIsIMH OT CBOEr0 MMEHH IOTOBOPHI
KYTUTH-TIPOJakH (TTIOCTaBKH) TOBapa.

CBOEBpPEMEHHO TPOM3BOAWTH PACUETHI, IUIATEKH H
HepedYnCIeHus, HEOOXOAUMBIE Juis OCYILECTBICHUS
coTpynHudectBa B pamkax Hacrosimero KOHTPAKTA.

ATEHT o00s3aH 0OpuHAT MEpbl, HEOOXOAUMBIC IS
obecrieueHnsl COXPAaHHOCTH HaxXOASALIErocs y HEro MMYIIEecTBa
IMPUHIIUITAJIA u oTBeuaTh 3a €ro yTpaTy, Hexocrady WId

MIOBPEXKICHHE.
ATEHT BIpaBe OTCTYNHTh oT YKa3aHUU
[MPUHIUWITIAJIA, ecim mo o0O0CTOATENbCTBAM Jeja  9TO

Heobxomumo B uHTepecax [TPUHIIUITAJIA u ATEHT nHe mor
npeaBaputesbHO 3anpocuth [TIPUHIIUITIAJIA nmubo He TMOmydut
OTBET Ha CBOM 3ampoc B TeYeHHUE 7 JHEU MOCIe ero OTIPaBKH.
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The Principal shall:

Provide the Agents with all the necessary documents and
data on the goods.

Pay a commission and expenses to the Agent in the
amount and procedure established by this Contract.

MMPUHIIUITAJI obs3yeTcs:

IMpenocraBurs AIEHTY Bce HeoOXoauMble JOKYMEHTHI U
JIaHHBIC HAa TOBAp.

Omnatute AEHTY koMuccHOoHHOE BO3HArpaxjaeHue u

U3JEPKKU B PasMepe U MOPSAKE, YCTAaHOBJICHHBIMYU HACTOSIIMM
KOHTPAKTOM.

III. Specifications on the orders of customers (buyers).
Delivery of the goods.

1. Conenuduxanun HA
(mokynareJieii). IlocraBka ToBapa.

3aKa3bl KJIMEHTOB

Immediately after placing of the order by a customer, the
Agent sends it to the Principal by any way with the reflection of
the range, quantity and other characteristics and customer's
wishes to acquire the goods.

The Principal reserves the right to determine, in its sole
discretion, the execution of any orders placed by customers,
including delivery time, amounts of payment and/or delays and
other conditions.

If the Principal refuses to accept the order, it shall report
the Agent about this within 30 days.

The shipped goods will remain the property of the
PRINCIPAL until full payment for them is received.

Cpasy mociie pa3MmelieHus 3aKa3a OJHHM H3 KJIHCHTOB,
ATEHT wnanpasnser ero [TPUHIIUTIAJTY mo6eiM criocobom ¢
OTpaXKEHHUEM aCCOPTUMEHTa, KOJUYECTBA, MHBIX XapaKTEePUCTUK
1 MOKEJAHNH KIMEHTa [0 NMPUOOPETSHUIO TOBAPOB.

[MPUHIIMITAJI OCTaBJIsIET 3a co0oit paBo
CaMOCTOSITEIBHO ~ ONpENeNsITh IO CBOEMY COOCTBEHHOMY
YCMOTPEHHIO HUCIIOJIHEHUE JIOOBIX Pa3MEIICHHBIX 3aKa30B

KIIUCHTOB, BKJIFOYAs CPOKU ITOCTABKH, Pa3Mephbl OIUIATHI W/WIIU
OTCPOYKH U IPYTUE YCIOBUSL.
Ecnmu TTPUHIIUITAJI oTka3blBaeTCsl IPUHATH 3aKa3, TO B
Teuenun 30 qHEH OH HoJKeH cooOmuTs 0 3toM AI'EHTY.
OTrpyXeHHbIE TOBaphI OymyT 0OCTaBaThCsI
cooctBenHocThio  [TPUHIIUIIAJIA 1m0 mMOJNyYeHHS TIOJTHOM
OTIJIATHI 32 HUX.

IV. Calculations.

IV. Pacuernl.

The AGENT effects a sale of goods independently, bears
all the costs associated with the sale of goods, including
transportation expenses, pre-sale preparation, paperwork. The
amount of the costs shall be agreed with the Principal.

The Principal shall make a prepayment of AGENT's costs,
including the approximate cost of delivery of goods, customs
duties, customs fees, brokerage services, warehousing and other
spending related to the delivery of goods.

The Agent provides the Principal with a report on the
costs incurred related to the implementation of the goods.

The Principal compensates the amount of the costs
incurred by the Agent (or pays the difference) to the AGENT
within 10 days after providing The Principal the report by the
Agent.

Within 10 days from the date of the report, provided by
the Agent, the Principal shall sign it or inform the AGENT of the
reasons for non-signing it.

The Agent shall be entitled to compensation for costs not
agreed with the Principal, if they were necessary in the interests
of the Principal and the Agent could not request the PRINCIPAL
in advance or did not receive any response to its request within 7
days after request sending.

The AGENT shall notify the Principal of the costs
incurred, once the notice is possible.

ATEHT TIPOU3BOJIUT peann3anuo TOBapa
CaMOCTOATENIFHO, HECET BCE HM3JEP)KKH, CBS3aHHBIE C Mpoaaken
TOBapa, BKJIIOYast pacxosl o TPaHCHIOPTHPOBKE,
MPEINPOJAKHOW  TOATOTOBKE, OQOpPMIICHHE HEOOXOIMMBIX
IOKYMEHTOB. Pasmep wu3nepkek IOJDKeH OBITh COTJIacOBaH C
[MPUHIIMITAJIOM.

IMPUHIAUITAJI  momxkeH  NPOU3BECTH  MNpEAoIUIaTy
m3nepxkek ATEHTA, Brirodarommx B ceOs  MPUMEPHYIO
CTOMMOCTb ~ JOCTaBKM  TOBApOB, TaMOKEHHBIX  IOILJIMH,

TaMOKEHHBIX COOPOB, YCIIyT OpOKepa, CKIAANPOBAHIS H JPYTUX,
CBSI3aHHBIX C TIOCTABKOW TOBAPOB PAaCXO/IOB.
ATEHT npencrasnser [TPUHIUIIAJLY  otuer
MTOHECEHHBIM M3JIEPXKKaM, CBI3aHHBIM C peajn3amnneii ToBapa.
MMPUHIINUITAJT xommencupyetr (normaunBaetr) ATEHTY
MMOHECCHHBIC TIOCICIHUM HW3ICPXKKH, B TedeHue 10 aHel mocie
npenoctasienuss AEHTOM ortuera [IPUHIIAITIAITY.

1o

B rteuenne 10 pgHell ¢ MOMeHTa IpeAOCTaBIICHUS
ATEHTOM oruera, [IPUHIUITAJL nomkeH noanucaTh €ro wWiu
coobumte ATEHTY o npuunHax oTkasa ero moamicanusl.

AT'EHT wumeer mpaBo Ha KOMIIEHCAIMIO H3JEPKEK, HE
cornacoBanHpix ¢ [IPMHIUITIAJIOM, ecnum oHH  ObLIM
Heobxomumel B uHTepecax [TPUHITUITAJIA uw ATEHT He mor
npeaBaputesbHO 3anpocutsh [TIPUHIIUITIAJIA nmmu6o He TMOTydut
B TeUEeHHE 7 JHEW 1ociie YBEIOMJIEHUSI OTBETa Ha CBOM 3ampoc.
ATEHT o6s3an yBegomuts [TPMHIIUIIAJIA o mOHECEHHBIX
H3JIEpP’KKaX, KaK TOJIbKO YBEIOMJIEHHE CTAaHET BO3MOMKHBIM.

V. The Agent's commission

V. Komuccuonnoe BosHarpasxaenne AI'EHTA.

The Principal shall pay the Agent a commission of twenty
percent (20%) of all accepted, approved by the parties and
shipped, according to the orders, goods. The date of shipment is
the date of delivery of the goods to a transport (forwarding)
company, determined by the date of the document certifying the
fact of receipt of the goods.

Not later than 10 calendar days after the end of the
month, the Principal has to make a commission report on the
accepted and approved orders containing the information (I)
which goods have been shipped by the PRINCIPAL and in what

IMPUHIUITIAJL BeimmauunBaer AI'EHTY komuccroHHoe
BO3HATPaXJICHUE B pa3Mepe ABaauatu npoueHToB (20%) ot Bcex
MPUHATHIX, YTBEPXKICHHBIX CTOPOHAMU M OTIPYNKCHHBIX IO
3aka3aMm TOBapoB. IIpu 3TOM JaToil OTrpy3KH CUMTaeTcs Jara
cIlayul ToBapa TPaHCIOPTHON (3KCIIE AU TOPCKOI)
KOMIIaHWH, OTIpe/iessieMas TaTo JOKyMEHTa, yI0CTOBEPSIOIIETO
(akT mprema ToBapa.

He mo3gnee 10 kxaneHmapHBIX IHEH IMOCIEe OKOHYAHHS
mecsma, [TPUHIIUIIAJL momkeH cOCTaBUTh KOMHCCHOHHBIN
OTYET N0 MPUHATHIM M yTBEP)KICHHBIM 3aKazaM, COJAEpKaIluM
napopmanuto (I) o Tom, kKakue TOBapbl M Ha Kakyl0 CYMMY
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amount, for which goods the payment was received and (II) an
indebtedness on commission fee by the PRINCIPAL before the
Agent.

An invoice for payment of the commission is billed by
the Agents and paid by the PRINCIPAL by bank transfer
(payment) within 10 calendar days from the date of its receipt by
the PRINCIPAL.

The commission must be paid at least eighty-five (85%)
percent of the agreed amount of commission on all orders,
accepted by the Principal and approved specifications, regardless
of whether the goods were shipped or not.

IMPUHIUITAJL otrpy3mn, 3a kakue nosyumn omiaty u (II)
3agomkeHHocts [IPUHIIUITAJIA nepen AI'EHTOM mno
KOMHCCHOHHOMY BO3HarpakJeHHUIO.

Cuer Ha oOmIATYy KOMHCCHOHHOTO BO3HArpakJIeHUs
BoictaByisercss ATEHTOM u ormnauuBaercs [TPUHIIUITAJIOM
B TeueHrne 10 KaseHAApHBIX OHEH CO JHSA €ro IOJYYCHHS
MMPUHITUITAJIOM myTem 6aHKOBCKOTO TepeBojia (TaTexa).

KomuccrnonHoe BO3HArpaxaeHHe JOJDKHO OBITh OIUIAYEHO
MUHHMYM Ha BOCEMBAECAT IATH (85%) MPOIIEHTOB OT CTOMMOCTH
COTJIACOBAHHOTO pa3Mepa KOMHCCHOHHOTO BO3HATPAXKACHUS IO
BceM 3akazam, npuHaTeiM [IPUTHIIUITAJIOM u yTBEpkKAECHHBIM
cneuuduKanysaM, BHE 3aBUCHMOCTH OT TOTO, OTTPYKEH TOBap
UJIH HET.

VI. Responsibility of the Parties.

VI. OTBeTCTBEHHOCTH CTOPOH.

The Party, that has not performed or improperly
performed obligations under this Contract, is obliged to
compensate the other Party damages caused by such default.

In case of a delay in transferring money, the guilty Party
shall pay a penalty equal to 0.2% of the non-transferred amount
for each day of delay.

Recovery of penalties and fines shall not relieve the
Party, breached the Contract, to fulfill its obligations.

CropoHa, He MCIOJHMBIIAS WA HEHAIJICKAIIAM 00pa3oM
UCHONHUBIIAs o0s3arenbeTBa N0 HacrosimemMy KOHTPAKTY,
00s3aHa BO3MECTUTH [PYroil CTOPOHE NPUYMHCHHBIC TaKUM
HEHUCTIOJIHCHHEM YOBITKH.

3a TpOCPOUYKYy TEpPEeUMCIICHHS JCHEXHBIX CPEICTB,
BHHOBHAs CTOpOHAa oOIUIaymBaeT meHu B pasmepe 0,2% ot
HETIEPEUNCIIEHHONH CYMMBI JIE€HEKHBIX CPEACTB 33 KaXKIBIH ICHb
MIPOCPOUKH.

B3rpickaHne HEyCTOGK W MEeHH He OCBOOOKIAET CTOPOHY,
HapymmBiryto KOHTPAKT, ot ucriotHeHHsT 0053aTEILCTB.

VIL Force Majeure.

VII. O6cTosATEIHCTBA HENMPEOAOJIMMON CHITBI.

The Parties are relieved from responsibility for partial or
complete failure to perform its obligations under this Contract, if
the execution of the obligations is hindered by extraordinary and
unavoidable under the given conditions circumstance (force
majeure).

CTOpOHBI  OCBOOOXMAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a
YaCTUYHOE WJIM IIOJHOE HEWUCIIOIHEHHE CBOUX O00A3aTENILCTB 110
HACTOALIEMY KOHTPAKTY, eciau ux KUCITOJTHEHHIO
MPEISATCTBYET YPE3BBIYAHOE M HEMPEIOTBPATHMOE TIPU JTAHHBIX
YCIOBHSAX 00CTOATENBCTBO (HEMPEOA0IAMAs CHJIA).

|VIII. The term of the Contract.

VIII. Cpok felicTBHSI KOHTPAKTA.

This Contract shall enter into force upon signature by the
Parties and is valid until December 31, 2018.

The Principal shall be entitled to refuse performance of
this Contract at any time by written notice to the Agent not later
than 2 months before termination of execution.

If the Principal has refused performance of this Contract,
the Agent retains the right to remuneration for services rendered
by it before the termination of the Contract, as well as
reimbursement of costs incurred up to this point. In addition, the
Agent has the right to demand compensation for damages caused
by the failure of the PRINCIPAL to perform Contract, except
when the failure of the PRINCIPAL is caused by the AGENT
breached its obligations.

The Agent has the right to refuse performance of this
Contract by written notice to the Principal not later than 4
months before termination of execution.

The AGENT, renounced the execution of this Contract,
shall retain the right to remuneration for services rendered by it
before the termination of the Contract, as well as reimbursement
of costs incurred up to this point.

Hacrosmuit KOHTPAKT BcTynmaer B cuily ¢ MOMEHTa
€ro HOAINMCAaHUS CTOpoHaMHu U JeictByeT 10 31 nexadbps 2018
roja.

[MPUHIINUITAJI BnpaBe B nr000e BpeMs OTKa3aThCs OT
nucniomHeHuss Hacrosimero KOHTPAKTA myrtem HampaBieHHS
nuceMenHoro yBenomieHust ATEHTY 3a 2 mecsa.

Ecmu TIPMHIUITAJI  oTka3ajacs OT  HACTOSIIETO
KOHTPAKTA, ATEHT coxpaHser mpaBo Ha BO3HarpaxJcHHE
3a yciyru, okasanHele UM Jo npekpamenus KOHTPAKTA, a
TaKXKe Ha BO3MEIIEHUE IIOHECEHHBIX [0 JTOT0 MOMEHTa
pacxonoB. Kpome Toro, ATEHT Brpase Tpe©oBaTh BO3MeEIIECHHS
yOBITKOB, BbI3BaHHBIX oTKazoM [TPUHIIUIIAJIA ot ucnonnenus
Hacrosimero KOHTPAKTA, kpome ciydaeB, Korja OTKa3s
IMPUHIIUITAJIA Bb3Ban HapymenueM AIEHTOM cBoux
00513aTENBCTB.

AT'EHT BnpaBe oTka3zaThCsi OT MCIOJHEHUSI HACTOSIIIIETO
KOHTPAKTA myTem HampaBiieHHUs MTUCBMEHHOTO YBEIOMIICHHUS
ITPUHIUITIAILY 3a 4 mecsna.

ATEHT, otkasasmmiics ot Hacrosmero KOHTPAKTA,
COXpaHseT IMPaBO Ha BO3HATPaXIEHHE 3@ YCIYr'H, OKa3aHHbIE UM
no mnpekpamenus KOHTPAKTA, a Ttakke Ha BO3MEIIEHHUE
MIOHECEHHBIX 10 3TOT0 MOMEHTA PACXOJI0B.

| IX.  Confidentiality.

IX. KoH(puaeHnnajJabHOCTD.

The terms of this Contract, additional agreements to it
and other information provided by the Parties in accordance with
the Contract are confidential and not subject to disclosure.

VYenosus Hactosmero KOHTPAKTA, nonoiHUTENBHBIX
COMJIAlICHUH K HeMy W uHas wuHPOpMAIMs, MOJyYCHHAS
CTOPOHAMH B COOTBETCTBHU C HHM, KOH(HICHIHMATBHBI W HE
MO/JIEKAT Pa3rIalIeHHIO.

| X. Disputes Resolution.

X. Pa3penienue cnopos.

All disputes that may arise between the Parties on issues,
that not found its solution in the text of this Contract, will be
resolved through negotiations.

Bce criopsl 1 pa3Horiacus, KOTOPbIE MOTYT BO3SHUKHYTH
MEXJAy CTOpPOHAMH [0 BOIPOCaM, HE HAUICALIMM CBOETrO
paspemienust B Tekcte Hactosmero KOHTPAKTA, Oynyr




4u34

paspelaTscs MyTeM IeperoBopoB.

XI. Final provisions.

XI. 3akaounTeNabLHbIE OJ0KEHU.

Any changes or additions to this Contract shall be valid
provided that they are made in writing and signed by the Parties
or by duly authorized representatives of the Parties.

All notices and messages under this Contract shall be sent
by the Parties to each other in writing.

In all other cases, not provided by this Contract, the
Parties shall be governed by current law.

The Contract is made in two copies, having equal legal
force, one of which is kept by the Principal, the second - by the
Agent.

JIroOble M3MeHEHHs U JOIOJHEHUS K HACTOALIEMY
KOHTPAKTY neifcTBuTenbHBl MpH  YCIOBHM, €CIM OHHU
COBEpILICHBI B MMCHBMEHHOM (POpME U MOJIHCAHBI CTOPOHAMH WITH
HaJJeXKalle YHNOIHOMOYEHHBIMM Ha TO MpPEeACTaBUTEISIMU
CTOpOH.

Bce yBenomsieHHst M COOOMIEHUSI B paMKaxX HACTOSIIETO
KOHTPAKTA momxHBI HAMPaBIATHCS CTOPOHAMHE JPYT APYTY B
MMMCBMEHHOH (hopMme.

Bo BceM ocTaibHOM, YTO HE MPEAYCMOTPEHO HACTOSIINM
KOHTPAKTOM, cTopoHBl PYKOBOACTBYIOTCS J€HCTBYIOIIMM
3aKOHOJATEIbCTBOM.

KOHTPAKT cocraBneH B ABYX 3K3eMILIIpaX, UMEIOIUX
OJIMHAKOBYIO IOPUAMYECKYIO CUIY, U3 KOTOPBIX OAUH HAXOJUTCS
y IPUHIIUITAJIA, BTOopoii - y ATEHTA.

XII. Signatures and details.

XII. Tloanucyu U peKBU3UTHI.

AGENT
ABC Group II, LLC
54 West 44th Street 15D, New York, NY 10025

Account Number: 123456789

Bank Name: NYC BANK, NA

Bank Address: 1234 Ave of the Americas, New York, NY
10025. Tel.: 212.111.2233

ABA Number: 12345678
SWIFT Code: ABCDEFD33
Routing Number : 12345678
BIC Code: ABCDEFGTTOR

John Smith
ABC Group II, LLC

PRINCIPAL

«XYZ» Limited Liability Company
Russian Federation,

123456, Moscow, Pushkinskaya street, 1

INTERMEDIARY:
Bank of New York, New York, USA
SWIFT: IRVTUS3N

PAY THRU:
acc.Ne 123-4567-891 JSC VTB Bank, Russia, Moscow
SWIFT: VTBRRUMM

BENEFICIARY:

acc.12345678900000000694 of

Bank "RESERVE" (JSC), Moscow, Russia
SWIFT: ABCDRUW?2 /12345670200011001428
"XYZ" LIMITED LIABILITY COMPANY/

A A. Ivanov
DIRECTOR GENERAL OF
"XYZ" LIMITED LIABILITY COMPANY

ATEHT
ABC Group I, LLC
54 West 44th Street 15D, New York, NY 10025

Howmep cuera: 123456789

Haszsanne 0anka: NYC BANK, NA

Anpec 6anka: 1234 Ave of the Americas, New York, NY 10025.
Tel.: 212.111.2233

ABA: 12345678

SWIFT kox: ABCDEFD33
Paytunr: 12345678

BIC kox: ABCDEFGTTOR

John Smith
IIpesunent ABC Group II, LLC

IPUHIIUIIAJ

000 «Komnanus «XYZ»

Poccuiickas ®enepanus,

123456, r. Mocksa, [TymkuHckas yir., 1.1

BAHK ITOCPEJIHUK:
Bank of New York, New York, USA
SWIFT: IRVTUS3N

BAHK ITOJIVUATEJIb:
acc.Ne 123-4567-891 JSC VTB Bank, Russia, Moscow
SWIFT: VTBRRUMM

BEHEOUILIMAP:

acc. 12345678900000000694 of

Bank "RESERVE" (JSC), Moscow, Russia
SWIFT: ABCDRUW?2 /12345670200011001428
"XYZ" LIMITED LIABILITY COMPANY/

A.A. IBanoB
I'eHepabHBII JUPEKTOP
000 «Komnanust «XYZ»




